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Postanowienie Sadu Pierwszej Instancji z dnia 9 lipca
2007 r. — De Smedt przeciwko Komisji

(Sprawa T-415/06 P) (')

(Odwolanie — Stuzba publiczna — Pracownik kontraktowy

— Weczesniej czlonek personelu pomocniczego — Whiosek o

weryfikacje zaszeregowania dokonanego w chwili zatrudnienia
— Odwolanie oczywiscie bezzasadne)

(2007/C 223(15)

Jezyk postepowania: francuski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Elizabeth De Smedt (Wezembeek-Oppem,
Belgia) (przedstawiciele: L. Vogel i R. Kechiche, adwokat)

Druga strona postepowania: Komisja Wspdlnot Europejskich
(przedstawiciele: J. Currall i G. Berscheid, pelnomocnicy); i Rada
Unii Europejskiej (przedstawiciele: M. Arpio Santacruz i I Sulce,
pelnomocnicy)

Przedmiot

Odwotanie od wyroku Sadu do spraw Stuzby Publicznej (druga
izba) wydanego w dniu 19 paZdziernika 2006 r. w sprawie
F-59/05 De Smedt przeciwko Komisji (dotychczas niepubliko-
wanego w Zbiorze), w ktérym wnoszaca odwolanie wnosi o
uchylenie zaskarzonego wyroku

Sentencja

1) Odwotanie zostaje oddalone.

2) E. De Smedt zostaje obcigzona whasnymi kosztami oraz kosztami
poniesionymi przez Komisje.

3) Rada ponosi whasne koszty.

() Dz.U C 42 z 24.2.2007.

Postanowienie prezesa Sadu Pierwszej Instancji z dnia
19 lipca 2007 r. — Du Pont de Nemours (France) i in. prze-
ciwko Komisji

(Sprawa T-31/07 R)

(Postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczasowego —

Whniosek o zawieszenie wykonania —  Dyrektywa

91/414/EWG — Dopuszczalnos¢ — Fumus boni iuris —
Pilny charakter — Wywazenie interesow)

(2007/C 223/16)

Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Du Pont de Nemours (France) SAS (Puteaux,
Francja); Du Pont Portugal — Servigos, Sociedada Unipessoal Ld
(Lizbona, Portugalia); Du Pont Ibérica SL (Barcelona, Hiszpania);
Du Pont de Nemours (Belgium) BVBA (Mechelen, Belgia); Du
Pont de Nemours Italiana Stl (Mediolan, Wlochy); Du Pont De
Nemours (Nederland) BV (Dordrecht, Niderlandy); Du Pont de
Nemours (Deutschland) GmbH (Bad Homburg vor der Hohe,
Niemcy); DuPont CZ s.r.o. (Praga, Republika Czeska); DuPont
Magyarorszdg Kereskedelmi kft (Budaors, Wegry); DuPont
Poland sp. z o0.0. (Warszawa, Polska); DuPont Romania Stl
(Bukareszt, Rumunia); DuPont (UK) Ltd (Herts, Zjednoczone
Krélestwo); Dy-Pont Agkro Ellas AE (Halandri, Grecja); DuPont
International Operations SARL (Grand Saconnex, Szwajcaria); i
DuPont Solutions (France) SAS (Puteaux) (przedstawiciele: D.
Waelbroeck i N. Rampal, adwokaci)

Strona pozwana: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
L. Parpala i B. Doherty, pelnomocnicy)

Przedmiot sprawy

Whiosek o zawieszenie niektorych przepiséw dyrektywy Komisji
2006/133/WE z dnia 11 grudnia 2006 r. zmieniajacej dyrek-
tywe Rady 91/414[EWG w celu wlaczenia flusilazolu jako
substancji czynnej (Dz.U. L 349, str. 27).

Sentencja postanowienia

1) Termin wygasniecia wpisu flusilazolu do zatgcznika I do dyrektywy
Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczgcej wprowa-
dzania do obrotu srodkéw ochrony roslin, wyznaczony na dziert 30
czerwea 2008 1. w  zalgczniku  do  dyrektywy  Komisji
2006/133/WE z dnia 11 grudnia 2006 r. zmieniajgcej dyrektywe
Rady 91/414/EWG w celu wlgczenia flusilazolu jako substancji
czynnej zostaje zawieszony do czasu ogloszenia wyroku w sprawie
gléwnej.

2) Termin zmiany lub wycofania przez paristwa czlonkowskie zezwo-
lenia wydanego w odniesieniu do $rodkéw zawierajgcych flusilazol,
wyznaczony na dzier 30 czerwca 2008 r. w art. 3 ust. 2 akapit
drugi dyrektywy 2006/133 zostaje zawieszony do czasu ogloszenia
wyroku w sprawie gléwnej.
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3) Ograniczenie zawarte w czgsci A przepiséw szczegdlnych zalgcznika
do dyrektywy 2006/133, dotyczgce upraw, w stosunku do ktdrych
zastosowanie flusilazolu moze by dopuszczone przez parstwa
czbonkowskie, tj. zb6z innych niz ryz, kukurydzy, nasion rzepaku,
buraka cukrowego zostaje zawieszone do czasu ogloszenia wyroku
w sprawie gtéwnej.

4) Rozstrzygnigcie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koriczgcym poste-
powanie w sprawie.

Skarga wniesiona w dniu 17 lipca 2007 r. — Estonia prze-
ciwko Komisji

(Sprawa T-263/07)
(2007/C 223/17)

Jezyk postgpowania: estoriski

Strony

Strona skarzgca: Republika Estofiska (przedstawiciel: Lembit
Uibo)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot Europejskich

Zadania strony skarzgcej

Skarzaca wnosi o stwierdzenie niewazno$ci decyzji Komisji
Wspélnot Europejskich z dnia 4 maja 2007 r. dotyczacej krajo-
wego planu rozdzielania pozwolen na emisje gazéw cieplarnia-
nych notyfikowanego przez Estoni¢ zgodnie z dyrektywa
2003/87WE ().

Zarzuty i glowne argumenty

Niewazno$¢ decyzji Komisji z dnia 4 maja 2007 r. dotyczacej
krajowego planu rozdzielania pozwolen na emisje gazéw
cieplarnianych  notyfikowanego  przez  Estoni¢  zgodnie
z dyrektywa 2003/87/WE nalezy stwierdzi¢ z nastepujacych
wzgledow:

— oczywiste naruszenie art. 9 ust. 1 i 3 oraz art. 11 ust. 2
dyrektywy 2003/87/WE i zwigzane z tym przekroczenie
uprawnier;

— oczywisty blagd w ocenie, poniewaz Komisja nie uwzglednita
dostepnych jej prawdziwych informagji, lecz oparfa si¢ na
falszywych przestankach, ktére wywarly bezposredni i
znaczny wplyw na tre§¢ zaskarzonej decyzji i ustalenie
catkowitej ilosci pozwolen na emisje;

— naruszenie art. 175 ust. 2 lit. ¢) WE, poniewaz Komisja
zgodnie z traktatem ustanawiajacym WE nie jest uprawniona
do przyjmowania $rodkéw, ktore w istotny sposob dotycza
wyboru panstwa czlonkowskiego miedzy réznymi zrédfami
energii i og6lnej struktury jago zaopatrzenia w energie;

— naruszenie zasady prawidlowej administracji, poniewaz
Komisja przyjmujac decyzj¢ nie uwzglednita wszystkich
istotnych okolicznosci konkretnej sytuacji oraz nie spraw-
dzila, czy wszystkie przestanki, na ktérych oparta si¢ w swej
decyzji, byly stuszne;

— naruszenie obowigzku uzasadnienia.

(") Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydziatami
emisji gazéw cieplarnianych we Wspélnocie oraz zmieniajaca dyrek-
tywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275, str. 32).

Skarga wniesiona w dniu 9 lipca 2007 r. — Wlochy prze-
ciwko Komisji

(Sprawa T-267/07)
(2007/C 223/18)

Jezyk postgpowania: wloski

Strony

Strona skarzgca: Republika Whoska (przedstawiciele: G. Aiello i
S. Fiorentino, Avvocati dello Stato)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot Europejskich

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie niewaznosci czeSci decyzji Komisji C(2007)
1901 wersja ostateczna z dnia 27 kwietnia 2007 r. w
sprawie rozliczenia rachunkéw agencji platniczych panstw
czlonkowskich dotyczacych wydatkéw finansowanych z
Sekcji Gwarancji Europejskiego Funduszu Orientacji i
Gwarancji Rolnej (EFOGR) za rok budzetowy 2006 w
zakresie, w jakim ustala ona na podstawie art. 32 ust. 5
rozporzadzenia nr 1290/2005, ze Republika Wloska
poniesie 50 % ci¢zaru finansowego bedacego konsekwencja
nieodzyskania kwot podlegajacych odzyskaniu wskutek
nieprawidlowosci lub zaniedban wskazanych w tej skardze.



